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WINN MOTION 175

Instrukcje nalezy przeczyta¢ przed uzyciem, przekaza¢ uzytkownikowi i przechowywac.



L0900 WINNCARE
INSTRUKCJA I GWARANCJA

Winncare nabylo przez lata duze doswiadczenie w produkcji podnosnikéw. Wprowadzane ciagle
ulepszenia wzmocnily nasz rozwdj jako firmy produkujgcej pomoce techniczne, co wyraznie widac
po szerokiej gamie naszych urzadzen i ich zastosowan.

Winncare oferuje podnosniki z kotami od 130 kg, wszystkie w wersji elektrycznej. Niniejsza
instrukcja obstugi zostata napisana w zgodzie z aktualnymi projektami produktow. Wszystkie z nich
sa stale poddawane procesowi ciagltego doskonalenia.

Dlatego zastrzegamy sobie prawo do modyfikowania bez uprzedniego ostrzezenia wszelkich danych
technicznych zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Wszystkie dane, liczby i pomiary zawarte w
niniejszej instrukcji obshugi sg przyblizone i nie nalezy ich traktowac jako $cistych specyfikacji
technicznych.

Podno$nik dla pacjentéw jest dostarczany po zakupie lub wydzierzawieniu osobom otrzymujgcym
opieke we wlasnym domu lub innej placowce. Z tego urzadzenia mogg korzysta¢ wytacznie osoby
przeszkolone zgodnie ze szczegotami instrukcji.

Podnosniki Winncare sa zgodne z europejska dyrektywa w sprawie wyrobow medycznych
93/42/CEE 12007/47, a zatem posiadaja znak CE. Zostaly przetestowane w Instytucie Biomechaniki
w Walencji (IBV) i spelniaja wszystkie wymagania okreslone w normie EN ISO 10535.



Przed uzyciem podnosnika prosz¢ przeczyta¢ uwaznie niniejszg instrukcje obstugi. Instrukcja
zawiera przydatne informacje na temat bezpieczenstwa, obshugi i konserwacji urzadzenia.
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Montaz

Podno$niki Winncare zostaty zaprojektowane tak, aby utatwi¢ montaz
bez uzycia jakiegokolwiek narzedzia. Nalezy wyja¢ wszystkie czesci
z opakowania (niektore czesci sg cigzkie i moze by¢ potrzebna pomoc
drugiej osoby (+ 20 kg)). Aby zwigkszy¢ stabilnos¢ uktadu, prosze
wigczy¢ hamulec tylnych kot i rozstawic¢ nogi urzadzenia.

1. Sprawdzi¢, czy uchwyt umieszczony na $rodkowej rurze kolumny
weciagnika jest wystarczajaco luzny, aby umozliwi¢ montaz podstawy.

2. Wiozy¢ kolumne do podstawy.

3. Dokrgci¢ uchwyty.

4. Przed uzyciem podnos$nika natadowa¢ akumulatory (strona 31).

Przed uzyciem prosz¢ zapoznac si¢ z urzadzeniami i ich dzialaniem.




Bezpieczenstwo

Przed uzyciem podno$nika prosze¢ sprawdzic¢, czy: (patrz rysunek na nastgpnej stronie):
- Nr 1. Nogi wciggnika otwierajg si¢ i zamykajg prawidlowo.

- Nr 2. Kofa obracajg si¢ normalnie.

- Nr 3. Hamulce tylnych kot dziatajg prawidtowo.

- Kolumna jest w pelni przymocowana w pozycji uzytkowania.

- Nr 4. Wieszak obraca si¢ i jest odpowiednio wywazony.

- Nr 5. Haki wieszaka nie sg uszkodzone ani zuzyte.

- Nr 6. Nosidta nie sa uszkodzone ani postrzepione
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» Nigdy nie zostawia¢ pacjenta samego w podnosniku!




Podnos$nik jest przeznaczony wylacznie do podnoszenia pacjentow, nie wolno go uzywa¢ w zadnym
innym celu. Nalezy sprawdzi¢, czy ci¢zar pacjenta nie przekracza maksymalnej masy, ktorg
podnosnik moze podnies¢ lub zawiesia mogg utrzymac. Nie obstugiwac urzadzen sterujgcych i
uktadow wciagnika na sitlg. Wszystkie z nich sg tatwe w uzyciu i nie wymagaja stosowania
nadmiernej sity. Podnosnikiem nalezy manewrowaé poprzez przesuwanie uchwytow. Proszg nigdy
nie przesuwa¢ kolumny, ramienia podnosnika ani pacjenta. Podczas przesuwania pacjenta nogi
wciagnika muszg znajdowac si¢ w pozycji zamknigtej, a rami¢ podnoszace musi by¢ opuszczone
najnizej, jak to mozliwe. Podczas przenoszenia pacjentow nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie z
podnosnikiem, utrzymujac predko$¢ dostosowana do sytuacji. Nalezy przesuwa¢ podnos$nik po
ptaskiej i rownej powierzchni. Nie zaleca si¢ stosowania podnosnikow na powierzchniach o
nachyleniu wigkszym niz 5 stopni. Jesli konieczne jest przejscie po powierzchni pochylej, radzimy
poprosi¢ druga osobe o pomoc. Nigdy nie nalezy uzywac elektrycznego podnosnika pod prysznicem.
Nie fadowa¢ baterii w wannie ani pod prysznicem. Podnos$niki Winncare zostaly zaprojektowane i
wyprodukowane do uzytku z zawiesiami i akcesoriami Winncare; nosidla i akcesoria innych
producentdow nie zostaty przetestowane przez Winncare i dlatego nie zaleca si¢ ich stosowania. Nie
uzywacé postrzgpionego lub zuzytego nosidta; sprawdzi¢, czy jego rozmiar i cechy sa odpowiednie
dla pacjenta. Wyregulowa¢ nosidto zgodnie z instrukcjg jego uzytkowania. Przed podniesieniem
pacjenta prosze zawsze upewnic sig, ze pasy nosidla sg prawidtowo ustawione na koncu wieszaka;
nalezy to sprawdzi¢, gdy pasy sg napigte, ale przed rozpoczeciem podnoszenia pacjenta.

'Wspornik obrotowy w ksztalcie litery U

Nakretka mocujaca

Sworzen sprezynujacy

Wieszak

Nakretka mocujgca 1 sworzen sprezynujacy w zadnym wypadku nie shuzg do luzowania lub
regulacji. Ten uklad, ztozony w fabryce pozwala na zabezpieczenie wieszaka. Demontaz lub celowe
zwolnienie sworznia spr¢zynujacego i nakretki mocujacej moze doprowadzi¢ do poluzowania
wieszaka, co moze spowodowac upadek pacjenta.
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Dane techniczne

Noga

Kolumna

Sitownik elektryczny

Pedat do rozsuwania podstawy
Skrzynka kontrolna + baterie
Urzadzenie sterujace

Ramig¢ podnos$nika

Sruba

Wieszak

Przednie koto bez hamulca
Tylne koto z hamulcem
Podstawa




Warto$ciwcm ik

A 185 K 59
B 137,5 |L 110
C 25,5 M 131
D 46,5 N 84
E 12 O 70
F 4,5 P 55
G 10 Q 147
H 7,5 Ciezar calkowity 35,8
I 174 Ciezar podstawy 16,1
J 110 Ciezar kolumny 19,7




Maksymalne obciazenie 175 kg

Nalezy przestrzega¢ maksymalne obcigzenie elementow wspierajacych, aby byto mniejsze niz 175 kg.

Warunki przechowywania
Temperatura 5° <+40°C
Wilgotnos¢ 30<75%

Cisnienie atmosferyczne 700 < 1060 hPa



Konserwacja
Konieczne jest konserwowanie i sprawdzanie wszystkich elementéw narazonych na napr¢zenia
statyczne 1 dynamiczne (nosidto, wieszak, rami¢ podno$nika i kolumna).
Czgsci nie moga by¢ popekane, podarte lub uszkodzone.
Czgsci uszkodzone nalezy przed uzyciem wymienic.

Serwisowac 1 konserwowa¢ WINN MOTION moze wylacznie odpowiednio przeszkolony personel.

Numer seryjny



Data i inicjaty:

Kontrola wzrokowa wszystkich elementoéw podnos$nika:
Przeglady wieszaka i haczykow:

Kontrole kabli i gniazdek:

Kontrole silnika i cylindra:

Kontrole przycisku zatrzymania awaryjnego, elektrycznego i rgcznego opuszczenia awaryjnego:



COROCZNA KONTROLA PODNOSNIKOW DLA PACJENTOW

RODZAJ SPRZETU MEDYCZNEGO MIEJSCE STOSOWANIA

kategoria:
Marka/model/typ

Numer Numer katalogowy: 'Wydzial/miejsce:
seryjny:
Data produkc;ji:

KONTROLA WZROKOWA (zgodnie z normg EN ISO 10535)

NA

NC

Dostepnosc i stan instrukcji obstugi, ptyty zaladunkowe;j, tabliczki
identyfikacyjnej/etykiety/wydruku

Dobry stan ogdlny (konstrukcja, podstawa, przeguby, spoiny, mocowania itp.). Brak rdzy

Dobra ogolna czysto$¢

Dobra stabilno$¢ wciagnika i dobre dziatanie otwierania/zamykania podstawy

Sprawdzenie dokrecenia $rub (kotek zawieszenia na ramieniu podnoszacym, mocowanie
modutu wazacego itp.), brak luzu.

Dobry stan zawiesi i nosidta lub hamaka, w tym systemu mocowania.

Sprawdzi¢ wzrokowo, czy kotek znajduje si¢ w otworze nakretki zabezpieczajacej. Sprawdzic¢
wzrokowo, czy sworzen jest wcisnigty na okolo 2 mm od zewngtrznej krawedzi nakretki
zabezpieczajacej.

Dobry obrot preta chwytajacego i dobry stan hakow

Dobre dziatanie ko6t i hamulcow (obrot, ruch, blokowanie)

Dobre smarowanie przegubow (brak ucigzliwego hatasu, skrzypienie i zacinanie, itp.)

Dobry stan kabli elektrycznych, skrzynek sterujacych, zlaczy i sitownikéw (gniazda, silniki
itp.)

Dobry stan elementow sterujacych i lampek kontrolnych

KONTROLA BEZPIECZENSTWA (according to EN ISO 10535)

NA

NC

Blokowanie funkcji operacyjnych i poprawne dziatanie alarmow wizualnych i dzwigkowych

Zatrzymanie awaryjne dziata prawidtowo

Baterie i tadowarka dzialajg prawidtowo

Zatrzymywanie przed przeszkoda dziala prawidtowo

Prawidlowe dziatanie opuszczenia awaryjnego

Test przy maksymalnym obcigzeniu (1 pelny cykl)

KONTROLA AMPLITUDY RUCHOW

NA

NC

Zadowalajace dziatanie podnosnika (podnoszenie i opuszczanie)

Maksymalna i minimalna wysoko$¢ (zgodnie ze specyfikacjami producenta)

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE (zgodnie z normg EN 60601-1)

NA

NC

Model urzadzenia testujacego: ﬂ\Iumer seryjny:

Ciagtos¢:

IAwaria:

UWAGI:




Data:

INazwisko:

NA: nie dotyczy-C: zgodne-NC: niezgodne



Czesci zamienne

0+

B6

il

B5

Al

A2
A3

A4

Przednie koto: 74322521
Uchwyt: 6303029390
Tylne koto: 74500004

80001271 P+ 80001272 P
(Corto- krotki) (Largo - dtugi)

B1
B2

B3
B4
BS

B6

Cylinder LA44 : 61300051
Skrzynka kontrolna 61300063

Plastikowy stoper: 6300000023
Plastikowy stoper: 6309000401
Uktad sterujacy: 61300062

Baterie: 605018002

C1

C2

C3

Plastikowy stoper: 6309100401
Sprezyna: 81000028

Ostona przed kurzem: L-16655




Maksymalny cykl pracy

10% — 2mn/18mn

IP sprzetu elektrycznego

IPX4
ochrona przed rozpryskami wody

Telefon IP

IPX6
ochrona przed silnymi strumieniami wody

'Warunki otoczenia

r Jf B temp +5° < +40°C
L J

; @ wilgotnos¢ 30 <75 %
~",  ci$n. 700 — 1060 hPa

Mozna uzywac w tazience lub toalecie

Odpornos¢ na korozje

Zewngtrzne powierzchnie konstrukeji
metalowych pokryte farbg epoksydowa na
zewnatrz, sruby ocynkowane

Bateri

aterie 12V - 2,9 Ah
Silnik

o 24V
IAwaryjne opuszczanie mechaniczne

Halas (dB)

<50




Informacje o ukladach elektrycznych

Wszystkie elektryczne urzadzenia dzwigowe Winncare sg produkcji firmy Linak, $wiatowego
lidera w produkcji tego typu sprze¢tu. Wyposazenie elektryczne spetnia nastepujace normy: IEC
60601-1 Medyczne urzadzenia elektryczne. Czes¢ 1: Ogolne wymagania dotyczace podstawowego
bezpieczenstwa i zasadniczych parametrow. IEC 60601-1-2 Medyczne urzadzenia elektryczne.
Czegs¢ 1-2: Wymagania og6lne dotyczace bezpieczenstwa podstawowego oraz funkcjonowania
zasadniczego: kompatybilno$¢ elektromagnetyczna.

Wymagania i testy. Maksymalny cykl pracy sprzgtu elektrycznego wynosi 10% lub 2 minuty
ciggtego uzytkowania, a nastgpnie 18 minut odpoczynku. Jesli ten cykl pracy jest nadmierny,
istnieje ryzyko przegrzania sprzetu i awarii.

Srodowisko pracy urzadzen elektrycznych: od +5° C do +40° C Sitownik 24 V prad staly.
Akumulatory 2 x 12V / 2,9Ah zamknigte akumulatory typu kwasowo-olowiowego.



Sprzet elektryczny

Sprzet elektryczny ma system bezpieczenstwa, ktory zatrzymuje silnik, jesli w trakcie opuszczania
urzadzenie napotka przeszkode (czg$ci ciata uzytkownika, mebel ...).

1. Opuszczanie awaryjne reczne i elektryczne

2. Wyposazenie elektryczne ma przycisk zatrzymania awaryjnego, ktory odlacza akumulator silnika
automatycznie zatrzymujac ruch weiaggnika. Aby wylaczy¢ przycisk Stop, nalezy go obrocic.

3. Sprzet elektryczny nalezy trzyma¢ z dala od wody i innych plynow, aby chroni¢ go przed
zamoczeniem, co moze wptynaé na jego obwody wewnetrzne i spowodowaé powazne uszkodzenia.
4. Obudowa baterii ma kilka otworow wentylacyjnych, ktére zapewniaja niezbedng i prawidlowa
cyrkulacj¢ powietrza. Tych otworow wentylacyjnych nie wolno blokowac ani zakrywac.
Akumulatory nalezy wymieni¢ po 4 latach, a by¢ moze wczesniej, w zalezno$ci od rodzaju
uzytkowania. Cigzkie i czeste rozladowywanie skraca zywotnos¢ akumulatora. Aby zapewnié
optymalna zywotno$¢ akumulatora, nalezy tadowac go najczesciej, jak to mozliwe. Czas fadowania
wynosi okoto 8 do 10 godzin. Akumulatory sprzetu nie uzywanego zwykle musza by¢ tadowane
przynajmniej co 3 miesigce; w przeciwnym razie mogg zosta¢ uszkodzone w wyniku samodzielnego
roztadowania.

6. Kiedy poziom natadowania baterii spada, rozlega si¢ sygnat dzwickowy. W tym przypadku
pozostanie maksymalnie 8 cykli podniesienia (dla nowego akumulatora).

ELadowanie

Aby natadowa¢ baterig, nalezy podiaczy¢ przewdd zasilajgcy migdzy skrzynka sterownicza a
glownym zrodtem zasilania, odlaczajac przycisk zatrzymania.

= —
|£ % Kabel zasilania
L




Swiatlo mruga: bateria si¢ taduje
Swiatetko pali si¢ stale: bateria natadowana
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A: Aby podnie$¢ pacjenta, nalezy przytrzymac przycisk, az podnosnik osiggnie zgdang wysokos¢.
B: Aby opusci¢ pacjenta, nalezy przytrzymac przycisk, az podno$nik osiggnie zadang wysokos¢.

Aby zatrzymac w gorze lub na dole, nalezy zwolni¢ przycisk.

Ponowne uzycie

Podnos$nik stuzy do wielokrotnego uzytku. Pomigdzy kazdym uzyciem nalezy zapewni¢, ze
konserwacja, czyszczenie i dezynfekcja zostaly wykonane prawidtowo.

Czyszczenie

Czyszczenie przy uzyciu wysokiego ci$nienia jest zabronione.

Przed czyszczeniem nalezy odlaczy¢ przewod zasilajacy od gniazda elektrycznego.

Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy elektryczne sg polaczone ze sobg. Wszystkie wyjscia z skrzynki
kontrolnej musza by¢ wykorzystane, w przeciwnym razie szczelno$¢ skrzynki nie bedzie
zagwarantowana.

Jesli urzadzenie zostanie zanieczyszczone jakimkolwiek ptynem ustrojowym, a zwlaszcza moczem,
natychmiast wyczy$ci¢ obudowy zlacza elektrycznego i urzadzenia sterujace.

Podno$nik jest urzadzeniem niekrytycznym, ktére wymaga ,,dezynfekcji niskiego poziomu”. Prosze
pamigtac, ze ponizsze zalecenia zostaly przygotowane zgodnie z zaleceniami dobrych praktyk, ale nie
powinny by¢ traktowane jako protokol. Proszg skonsultowac si¢ z dzialem higieny w szpitalu.

1. CEL

Przywrocenie oryginalnego stanu podno$nika i zapobieganie przenoszeniu zarazkéw z jednego
pacjenta na drugiego. Wszelkie zanieczyszczenia organiczne nalezy eliminowaé poprzez:

* Dzialanie mechaniczne (czyszczenie)

* Dziatanie chemiczne (dezynfekcja)

2. WSKAZANIA
Fizyczne i bakteriologiczne czyszczenie podnos$nika i jego akcesoriow

3. MATERIAL

Chusteczki z mikrofibry

Detergent lub $rodek dezynfekujacy i detergent (powierzchniowy DD ze znakiem CE i $rodkiem do
dezynfekceji powierzchni (pochodne chloru, substancje na bazie alkoholu <30%)

Ostrzezenie: DD i produktow wybielajacych nie nalezy uzywac¢ w stanie czystym. Postgpowaé zgodnie
z zaleceniami producentéw srodkoéw dezynfekujacych odnosnie czasu stosowania (czas suszenia jest
czesto rOwny czasowi utrzymywania si¢ czynnikow zakaznych poza ludzkim organizmem).
Urzadzenie parowe typu Sanivap z akcesoriami.

4. TECHNIKA

- Codzienna konserwacja za pomoca produktu DD do powierzchni stosowanego natychmiast.

- Konserwacja po wypisie pacjenta lub poprzez okresowe stosowanie procedury bio-odkazania z
uwzglednieniem nastepujacych czynnosci:

* Czyszczenie odbywa si¢ za pomocg szmatki nasgczonej roztworem detergentu-srodka do
dezynfekceji (DD) powierzchni.

* Mycie za pomoca szmatki, ptukanie czysta woda.

* Urzadzenie dezynfekuje si¢ za pomocg chusteczki nasgczonej roztworem dezynfekujacym do



powierzchni.

- Specjalna konserwacja dla ustugodawcow po zabraniu podnosnika z zaktadu, w ktérym byt uzywany.
* Operacja podwdjnego czyszczenia,

* Czyszczenie parg (z zastosowaniem akcesoriow z mikrofibry) réznych plaskich powierzchni.
$ciereczki nalezy regularnie wymieniac¢, aby unikng¢ nadmiernej ilosci wody. Trudno dost¢pne czesci
(kota, otwierane ztgcza, katy...) nalezy czysci¢ dysza parowa. W przypadku rur nalezy uzy¢ dyszy
parowej ze Sciereczka z mikrofibry. Nie kierowaé dyszy na urzadzenia elektryczne i sitowniki.

* Ztacza nalezy suszy¢ sprezonym powietrzem.

* Uwaga: sitowniki, skrzynki elektroniczne i elementy sterujace nalezy odkazaé $ciereczka z
mikrofibry nasgczong srodkiem dezynfekujacym.

Nie sptukiwac ani nie suszyc.

Sprawdzi¢ prawidlowe dziatanie réznych funkcji podnos$nika. Naprawi¢, jesli to konieczne.
Zapakowa¢ podno$nik w foli¢ termokurczliwa.

Uwaga:

- W przypadku koniecznosci stosowania dodatkowych §rodkoéw ostroznosci (zakazenie przez kontakt,
droga kropelkowa lub oddechowa) nalezy stosowac §rodki zalecane przez szpitalny dziat higieny.

- Zastosowanie roztworu wybielacza w ilosci wigkszej niz 5000 ppm (0,5% aktywnego chloru) musi
by¢ uzasadnione stosunkiem ryzyka mikrobiologicznego. Roztwor chloru nalezy stosowac tylko przez
niezbedny czas (ryzyko zuzycia materiatdéw, w szczegdlnosci blakniecie kolorow).

- Stezenie roztworow dezynfekujacych dla powierzchni na bazie alkoholu musi by¢ mniejsze niz 30%.
Uwaga: Proces dezynfekcji urzadzen sterujacych mozna stosowac do reszty dzwigu i jego elementow.



Metody utylizacji

Winncare spetnia wymogi dyrektyw europejskich. Firma Winncare zobowigzata si¢ do zapewnienia
finansowania i organizacji usuwania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Akumulatory wielokrotnego naladowania zawierajace otow (Pb) muszg by¢ poddane recyklingowi.
Nalezy je wyrzuca¢ do pojemnikoéw przeznaczonych do recyklingu akumulatoréw samochodowych
lub do odpowiednich zaktadow utylizacji odpadow.

Kupujacy zobowiazuje si¢ zwroci¢ na wlasny koszt produkty elektryczne i urzadzenia medyczne pod
koniec ich okresu zywotno$ci pod nastepujacy adres:

WINNCARE HISZPANIA SLU B-96221718

CTRA. Masia del Juez, 37b 46909 - Torrent, Walencja (HISZPANIA)



Problemy i ich rozwiazywanie

Objaw

Przyczyna

Rozwiazanie

Ramig¢ podnoszace
nieobcigzonego podnos$nika
czasami si¢ nie opuszcza.

Ramig¢ podnoszace wymaga
minimalnego obcigzenia, aby si¢
obnizyc.

Nalezy lekko nacisng¢ na
rami¢ podnoszace,
jednoczesnie wciskajac
przycisk opuszczania.

Ruchome czgséci weiaggnika nie Brak smaru. Nasmarowa¢ ruchome
poruszaja si¢ swobodnie. czesci.
Sitownik nie dziata, ale po 1 - Wtyczka sitownika jest Zle 1 - Podlaczy¢ sitownik
nacis$nigciu przycisku w podiaczona do skrzynki prawidtowo.
skrzynce sterowniczej stychac sterowniczej. 2 - Natadowac
,»Kliknigcie”. 2 - Wyczerpane baterie. akumulatory.
3 - Uszkodzony kabel sitownika. | 3 - Wysta¢ sitownik do
4 - Uszkodzony sitownik lub naprawy.
skrzynka sterujaca. 4 - Wysla¢ sprzet do
serwisowania.
Sitownik nie dziata i po 1. Wcisniety czerwony przycisk 1. Obroci¢ wiacznik, aby
nacis$nigciu przycisku w awaryjny. go zwolnic.
skrzynce sterowniczej nie 2 - Bateria nie jest dobrze 2 - Wlozy¢ bateri¢
stychac¢ kliknigcia. wci$nieta. prawidtowo.
3 - Zle polaczenie elementéw 3 - Sprawdzi¢ potaczenia.
elektrycznych. 4 - Natadowa¢ baterie

4 - Wyczerpane baterie.

5 - Kabel skrzynki kontrolnej
jest uszkodzony.

6 - Uszkodzony sprzet.

5 - Wymieni¢ urzadzenia
kontrolne.

6 - Wyslijj sprzet do
serwisowania.

Sitownik nie dziata

1 - Wyczerpane baterie (dzwigki
ostrzegawcze po nacisnieciu
przycisku skrzynki kontrolnej).
2 - Cigzar, ktory podno$nik
moze podnies¢, zostat
przekroczony.

1 - Natadowa¢ baterie.
2 - Zmniejszy¢
obciazenie.

Sitownik dziata wylacznie w
jedna strong

1 - Awaria systemu zdalne;j
kontroli
2 - Awaria skrzynki kontrolnej

1 - Wymiana systemu
zdalnej kontroli.
2 - Wystanie sprzetu do

serwisowania.
Nie mozna natadowac baterii 1 - Zte potaczenie 1 - Sprawdzi¢
2 - Popsuta tadowarka podiaczenie.

2 - Wyslanie sprzgt do
serwisu

Jesli problemu nie mozna rozwigza¢ za podanych porad, prosz¢ skontaktowac si¢ z dostawcg sprzetu.




Gwarancja

Wszystkie wciagniki zostaty rygorystycznie sprawdzone; na etykietach znajduje si¢ numer partii i
serii, w ktorym wymieniono wciggnik z materiatami, sprz¢tem i zastosowanymi komponentami oraz
procesy robocze podjete podczas montazu i kontroli produkeji. Weiggniki Winncare majg pigcioletnig
gwarancje na konstrukcje, 5 lat na urzadzenia elektryczne *(tabela Zywotnosci produktu) i 1 rok na
bateri¢, w normalnych warunkach uzytkowania, jesli przestrzega si¢ zalecen dotyczacych uzytkowania
i konserwacji i nie wymienia si¢ ani nie ingeruje si¢ w funkcjonowanie zadnych jego czesci.
Wszelkie ingerencje lub zmiany, zwlaszcza w urzadzeniach elektrycznych, powoduja uniewaznienie
gwarancji. W przypadku uszkodzenia lub wadliwego dziatania wciagnika lub ktéregokolwiek z jego
elementow, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem, u ktérego zostal zakupiony, przedstawiajac
go wraz z fakturg lub paragonem zakupu do kontroli, aby producent mogt zdecydowaé, czy go
naprawi¢ czy wymieni¢. Winncare nie ponosi odpowiedzialno$ci za awarie spowodowane
niewlasciwym uzytkowaniem lub powstale w wyniku nieprzestrzegania zalecen zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi.



PRZEWIDYWANA ZYWOTNOSC PRODUKTU

Wszystkie podnosniki Winncare zostaly przetestowane zgodnie z normg EN ISO 10535 i maja
minimalng zywotnos¢ 6 lat. Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ podnosnika, konieczne jest kontynuowanie
corocznych przegladow przez nasz oficjalny serwis techniczny.

Ponizsza tabela wskazuje szacunkowy czas zycia silnika/sitownika w zaleznosci od liczby podniesien
na dzien.

Liczba podniesiefi na dzieh| ~ Zywotno$¢ w latach
30 1
15 2
10 3

7-8 4
6 5
5 6

4-5 7

3-4 8

2-3 9

1-2 10




Stosowane symbole

» Prosze przeczytaé instrukcje obstugi

il

» Data produkcji

» Uwaga

» Dane producenta

» Nie uzywad, jesli
opakowanie jest uszkodzone

» Sprzet typu B zgodny z norma
EN 60601-1

» Nie wyrzuca¢ do pojemnikow na
Smieci

x
O

> Sprzet klasy 2

> @ PP

» Do stosowania wewnatrz

C€




Wskazania, Srodki ostrozno$ci i przeciwwskazania

Wskazania:

Jako pomoc podnoszenia z przenoszeniem lub bez przenoszenia «6zka skladenego» dla osob
czg$ciowo lub catkowicie niezdolnych do uzywania konczyn gornych i/lub dolnych (np. uposledzenie
ruchowe, uraz nerwow lub migsni)

Srodki ostroznosci (dotyczace stanu zdrowia):

Hipotonia ortostatyczna. Drenaz aspiratow (dreny optucnowe, dreny ran chirurgicznych, ...). Stan po
zabiegu operacyjnym.

Przeciwwskazania:

Niestabilizowane ztamania miednicy, konczyn gornych i dolnych. Uraz krggostupa. Pacjenci w stanie
wzburzenia emocjonalnego.




Nosidla

Umieszczenie nosidel

Oparcie pod plecy i [
miednice “"

Fotelik — oparcie
pod plecy

Hamak - \1‘




Podnoszenie osoby lezacej

Przymocowa¢ nosidto jak opisano powyzej. Umiesci¢ podno$nik miedzy nogami pacjenta, tak aby
kolumna podnoszaca byla wycentrowana nad pacjentem mig¢dzy nogami pacjenta a podno$nikiem
(patrz rysunek). Jesli dostepna przestrzen nie jest wystarczajagca do umieszczenia podnosnika zgodnie
z opisem, nogi pacjenta mogg by¢ ustawione po prawej i lewej stronie kolumny podnosnika, aby
osiggna¢ opisang pozycje¢ - jesli stan pacjenta na to pozwala. Opusci¢ rami¢ podnoszace, aby
przymocowac pasy nosidla do wieszaka (patrz ilustracja).

UpewniC€ sig, ze wszystkie petle nosidta sg prawidtowo zawieszone. Mozna teraz podnies¢ pacjenta z
podtogi. Pacjent siedzi prawidtowo, gdy jego wzrok jest skierowany w strong podnosnika, a stopy
spoczywaja na stojaku.



Zalecenia dotyczace wyboru rozmiaréw zawiesia

Oparcie pod plecy i Fotelik Hamak
miednice
M L |XXL M L M L
Max 1,7m X X X
’ Wys.
+ 1,7m X X X X
30 - 70Kg X X X
70 — 230Kg X X X
" 230 - 300Kg X
Kg
X X X
X
) X
X
¥

Uchwyt zapewniony przez niektore nosidla stuzy do zapewnienia prawidlowej pozycji pacjenta,
umozliwiajac jednoczes$nie bezposrednie pozycjonowanie pacjenta.

Nosidta Winncare sa zaprojektowane i wyprodukowane do stosowania z wieszakami Winncare.



WINNCARE HISZPANIA SLU
B-96221718
Carretera Masia del Juez 37b
46909 - Torrent, Walencja (Hiszpania)

Numer telefonu (+34) 96 156 55 21

FAX: +34 9 61 56 03 83
EMAIL: sat@winncare.es

http://www.winncare.es



